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v granskog har jag fatt mitt levebrod-

ett finnhemman berittar

Eero Jarnefelts ”Svedjan” fran 1823 i svartvit tappning. Fran Bladh, 1993.

Sara Nilsson, Skv 96/00.
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Historien bakom Multtjéirn

De forsta nybyggarna i hemmanet Multtjirn var finnarna Réméinen och Porkka. Dessa
byggde sig varsin gard och fran en avskrift av en byggnadssedel kan vi se att detta skedde
dren runt 1647.! Efter nigra dgarbyten skiftades Multtjirn och f d Rimiinens gard kom att
tillhéra hemmanet Ostra Multtjirn medan f d Porkkas gérd tillhérde hemmanet Vistra Mult-
tjarn, skiftet skedde under 1700-talets forsta halft. Efter ytterligare ett skifte 1770, har Ostra
Multtjdrn delats mellan girdarna Alakyl, Mattila och Juhola. I Ostra Multtjarns gardar finner
vi vid denna tid slikten Oinoinen och i Vistra Multtjdrn sldkten Hékkinen. Slikten Oinoinen
kom att bli hemmans#gare vid Ostra Multtjirn till 1800-talets andra halft.2 Under dessa ar
kom en rad fordndringar i svedjefinnarnas liv, i form av lagar och inflytande frén svenskarna.
Dirfor ska vi bestka Oinoinens slidkt och bege oss in i denna skildring av ett &r pa Juhola-
garden under tidigt 1800-tal. Multtjdrn 1&g under 1800-talet i Fryks#énde sockens utskogar i
norra Virmland, fran ca 1850 kom det att tillhdra Nyskoga socken dar det ligger 4n idag. De
foreteelser som utspelar sig kan inte alltid forknippas med de verkliga Oinoinen som bodde
hér. Slékten Oinoinen och deras familjer har i denna uppsats endast utgjort personifieringen
av vad som utspelade sig i finnskogarna under denna tid.

Forsommaren

Svedjebrdnningen

Det var en solig afton i borjan av juni & 1802 och solen hade lyst i tio dagar. Henrik Johans-
son Oinoinen hade med sig storfamiljen och hemmanets torpare, det var hans kusin Mats
Matsson Oinoinen, Alakylds &gare Olof Henriksson Hékkinen och deras familjer samt tva
torparfamiljer. Totalt utgjorde skaran nio fullt arbetsfra mén, tio kvinnor och tolv barn under
tondrsildern, allihop var pa vig till risfallen.® De hoggs for tva &r sedan och en del av stamm-
arna hade anvénts till torpbygget norrt Juholas gérd, 6vriga hade de 1atit ligga kvar eftersom
stammarna bidrog till att brénningen blev bittre. Dessutom hade de tagit ndvern fran bjork-
arna da denna var en del av révaran till flera av deras arbetsredskap. Moln hade borjat torna
upp sig pa himlen och bréinningen maste till & det snaraste innan ytterligare ndgra veckor
skulle forflyta, eftersom fler fall stod att brénna innan ménaden hade forlupit. De stdllde sig
och iakttog rakryggat Mats, den &ldste i skaran, som hade stillt sig upp péa en sten och nu
ropade ut dver fallet:

" Lika ldngt ma sveden falla, vida dkerskogen stirta som min stdmma stdr att hora!
Ma en stubbe aldrig vdxa, inga stubbskott std i hojden pd Kalevalasonens svedland,
gyllenspdinnets stora hygge!” *

Mats strédde sedan bockblod och salt pa stenen, ett offer till Ukko, &skans och fruktbarhetens
gud, for att han skulle ge gynnsamt vider och god tillvixt under sommaren.’ Det frodiga
blabarsriset hade under de tva aren blivit tilltryckt av de ris, kvistar och kvarvarande stammar

! Bladh 1995, s 163. Avskriften finns i C.A Gottlunds dagboksanteckningar fran 1821,

2 Bladh 1995, s 163-167. Attlingar till slakten har idag kopt tillbaka garden fran det bolaget som #gde garden
under senare delen av 1800-talet och borjan av 1900-talet. _

* Risfall heter den mark som ska svedjas innan brinningen har skett. Bromander, 1902.

4 Ur Kalevala, finnarnas nationalepos, Bladh 1995, s 80.

* Koponen 1998, s 13.
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som legat ovanpa. Familjerna omringade fallet, som sedemera skulle bli sotfall', och brinde
forsiktigt bort en rand i ytterkanterna for att forhindra att branden skulle gé 16s utanfor fallet.
Barnen stod redo med bl6ta granruskor, en unggran avkvistad sé att bara en liten yvig topp
fanns kvar. De skulle vara beredda att férhindra en laga att kasta sig ut i den stdende skogen.
De tjardoppade néverstickorna satt i &nden av en stor frén unggran, dessa téinde effektivt pa
det torra riset och sprakandes bildades allt storre lagor. Langsamt motade de branden in mot
fallets mitt, granruskorna fanns alltjamt med for att styra brandens riktning. Som sotiga skator
kunde de skadas i roken och hettan nédrapé svedde dgonbrynen, men brinningen var som en
hogtid pa aret och alla var vid gott mod.

Ett vidunderligt skadespel stod nu att se i skymningen. Fallet hade en for ragens tillvixt for-
delaktig plats h6gt uppe pé ett bergs vistsida och roken kunde ses pa flera mils avstand. Ett av
barnen fick stanna kvar som brandvakt nér skaran drog vidare till nista fall. Kanske skulle de
klara av att bréinna de tva bésta fallen fore morgonen, sa att ragen snart skulle gro och ge fin
gronrag till hostens bete?.

Henriks far hade berittat om de stora fall som bréndes under 1600-talet. Losfinnar var ofta
inhysta i stugorna och hade del i de goda skordarna som gav svenskarna stora 6gon. Nu var
svedjebruket reglerat och frin Ostmark kom en nimndeman varje host for att utsyna komm-
ande ars fall, deras storlek och plats® Inte mer #n ett fjardingsland och tva kappland fick
svedjas per hemman, Oinoinen hade dock fatt dispens till tva fjérdingsland eftersom de var tre
familjer, men arealen var ringa och skérdarna blev sma.* For att ha tillrickligt med tuvrag for
kommande ar hade familjerna arrenderat mark for ett fjarde fall som 14g en och en halv mil
fran deras gardar. Sa gick de tillvéga for att kringga de nya reglerna da akerbruket gav alltfor
sma skordar. Av samma anledning hade gardarna i Ostra Multtjérn sven 6kat sin djurhéllning
dé betet var obegrinsat inom hemmanet.

Alltefter sveden blev svalare drog de ut storar till stingsel och sadde tuvragen i askan. Det
skulle sds med sju korn per kalvskinn och inte ett korn skulle g till spillo, dérfor sprang
barnen omkring och petade ned kornen fran stenar och kolstubbar ner i askan.’ Ett zick-
zackformat stingsel gjordes och pojkarnas fillor monterades liksom en fagelskramma for att
undvika att frén och groddar éts upp av faglar, moss eller andra djur.® Tredje dagen foll
regnet, Henrik var glad att det hade véintat pa dem till séden var sadd. Nu fanns alla for-
utséttningar for fréna att gro.

Garden Juhola

Henriks gard, Juhola, byggdes for ett femtiotal &r sedan av hans far Johan och 1ag tva kilo-
meter fran Ostra Multtjérns tva dvriga gardar.” Olof Henriksson Hikkinen var gift med kusin
Karin och de bodde i Ostra Multtjirns forsta gard Alakyli och kusinen Matts hade tagit ver
sin fars gard Mattila. Samtliga boningshus var rékstugor och hade den karaktéristiska

! Sotfall kallades risfallet efter bréanningen. Bromander, 1902.

2 Rag #r tvadrigt och det forsta aret hann rdgen inte mogna, eftersom denna rig var tuvbildande kunde man
sldppa kor eller far pa "grénragen”, dé skot ragen dnnu flera ax kommande ar,

’Bladh, 1995, s 7?

* Ett fjardingsland och tv4 kappland 4r ca 0.09 ha

$ Bromander, 1902.

% Tvengsberg 1995, s 115.

7 Juhola byggdes i mitten av 1700-talet. Stubberud, s 63.
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rokugnen som tog upp en tredjedel av stugans huvudrum. Denna hade ingen vanlig skorsten,
utan roken steg ut i rummets tak och med en lucka i taket reglerades rokens hojd. Pé sé sitt
kunde man behélla mycket av eldhérdens vérme inne i stugan, istéillet for att ge den till skor-
stenen och krakorna. Pa Juhola fanns en ria for att torka och trska rdg och korn, en for-
varingsbod, ett kokhus f6r matlagningen, en sauna, ett hjirtehus, en under vintrarna vélfylld
vedbod och ett fihus for gérdens djur. Garden hyste 1 hést, 12 kor, 1 kviga, 2 oxar, 3 kalvar, 5
far, 5 getter och 7 svin.' Histen hade bete i nirheten av girden medan korna vallades till
gamla avligsna svedjemarker. Faren och getterna fick gé pa simre marker medan grisarna
bokade i en inhdgnad lidngre ned pa gérden. Henrik skickade varje dag ut tv av barnen for att
g4 vall med boskapen. Vissa gardar hyste in tjédnstehjon som fick gé vall och hjélpa till pa
garden. Ibland var dessa flickor, som fran tio ars alder skulle véxa upp pa gérden for att sedan
gifta sig med ndgon av gardens soner.

Navertdkt och djurhdllning

Efter forsta svedjebrianningen foljde nagra dagar med regn och blést, dessa dagar tog de
tillvara genom att bege sig ut till nidverskogarna. Henrik kénde vil till gardens skog och dess
kvaliteter. Skogsmarken var sedan linge indelad efter ndverskogar, svedjeskogar, virkes-
skogar, vedskogar och girdsgardsskogar m m. Néverskogarna fanns ofta pa sankmark, inte
séllan inom myrslattmarkerna. De samlade in en stor hdg med néver, den skulle anviindas till
redskap och forvaringskorgar m m. I ar behdvde dessutom taket forstirkas pé flera av gardens
myrslattlogar. Medan ménnen sedan tog sig an ndverhanteringen skulle Henriks fru Anna och
sonhustrun samt déttrarna se till att gardens dagliga sysslor fortlopte, for det var kvinnorna
som stod for djurhallningen och hushallet. T ex sé tvéttade de och lagade mat samt sydde en
del av kldderna. Inkomstbringande var dessutom den dagliga mjélkningen, av mjolken
kédrnades smor och ystades ost som saldes pd marknaden i Karlstad. Sméflickorna hjélpte de
dldre kvinnorna medan sméapojkarna emellanét gjorde fillor att placera runt svederna och
dkrarna, i fillorna kunde de ibland fa hare eller honsfagel som blev ett vilkommet bidrag till
matforradet. ‘

Finska niverredskap. Bilden tagen fran Tarkianen, 1990.

! Siffrorna #r en uppskattning till 1800-tal fran en bouppteckning for 1828, dir fler djur huserade. Bladh s 265.
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Sommaren

Midsommar

Det hade blivit midsommar och firandet skedde i Vastra Multtjdrn eftersom en av Henriks
dottrar pa femton ar hade blivit bortgift med en av garden Juppolas séner. Vigsel hade
fordttats i Ostmarks kyrka och pristen hade foljt med till festen eftersom finnarnas fester
ansdgs vara utéver det vanliga. Det dracks mj6d bryggt pa gérdens humle och korn och
brannvin som var gjord pé den finaste rdgen, farkott och rent ragbréd med nykérnat smor
serverades. S& smaningom borjade de spelkunniga ta fram instrumenten, ndgon hade en
gammal bevarad kantele men dragspel och fiol var vanligare. Polskan tillsammans med
brinnvinet tog tag i sinnena och kanhéinda en ny vigsel skulle foréttas inom nio ménader.

Varmarknad

Innan juni manad hade &ndat utférdes ytterligare nagra svedjebrénningar, i sotfallet saddes
forutom tuvrégen dven rovor i den djupaste askan. P4 marknaden i Karlstad hade Henrik sett
hur ngra svenska bonder fran sédra Virmland sélde ndgot som kallades potatis. Han hade
svart att forsta vad som skulle vara s& bra med den, en rova motsvarade kanske fem av de déir
smé knélarna. P4 markanden hade han, forutom sin potatisupplevelse, dven fétt forskott pa
vinterns forvintade timmerleverans.

Hoéskorden

Juni blev till juli och i dess mitt togs slatterredskapen fram. Det var lie och slipsticka, rifsa
och hogaffel. Lien hade slipats ordentligt dagarna innan. Angsmarkerna var stora och spridda i
omgivningen och resten av ménaden stod framfor dem med denna héskérd. Mén och pojkar
gick med lie, medan kvinnorna rifsade ihop hoet. Hissjor stédlldes upp och pa dessa lades hoet
sé att vattnet snabbt skulle rinna av vid regn. Under slattern tog man dven 16vtékt fran bjork
och silg. Den 29 juli kom och det var Olovsdagen, rérde man het denna dag skulle boskapen
bli tagen av odjur.! Familjen Oinoinen hade bevarat seden fran forr eftersom det var en dag
som gav mojlighet till vila. Nér det efter en lang tids arbete var dags for slattergille hade 7 ha
dngsslatt och 26 ha myrslatt skordats. De flesta héssjorna stod kvar med h6 &nnu men négra av
de tidigaste och mest nérbelégna hade redan hamnat i fdhusets hostack, myrslattets hé skulle
sdsmaningom in i bodar p&4 myren for att fraktas hem med sldde under vintern.

Hosten

Korn- och ragskorden

I september nér det var dags for kornskérd tog hustrun Anna tag i skiiran och sag till att
kvinnfolk och manfolk stéllde sig under arbetsoket igen. Det hade inte gitt ménga dagar efter
att hoskorden avslutats och for flera av dem virkte det i armarna nér de tog tag i redskapen.
Nu var det kvinnorna som gick forst, de holl kornet med vénstra handen och skar langt ned
med héger hand. Kornet lades ihop i htgar som togs omhand av ménnen. De slog kirvens
nederinde mot en studs, en platta som gjordes av stockens ytterplanka och dér en kvist hade
lamnats kvar. P4 sa sétt fick de en jamn &nde som knéts ihop ordentligt med en bindkrok,

! Bladh, 1995.
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kérven skulle vara sd hért bunden att den kunde béras 1 tre halmstran. Barnen var som vanligt
med och nu gick de och plockade ax som fallit p4 marken. Kérvarna skulle torka nagra veckor

innan de lades i bodarna.

Det var inte oviintat att bara foregdende ars rdg hade mognat det hér aret, denna skérdade de
p& samma siitt som kornet. Rigen hade néstan natt tva meters héjd och kirvarna var méktiga
dir de stod efter skorden. De satte upp de lutande raghéssjorna och placerade rigen med axen
hingande nedét. Med nedéthéingande ax rann vattnet av snabbt och fglarna kunde inte fa
fiiste pa axen for att fortdra dessa. Varje fylld héssja ticktes sedan med ett tak av néver for att

kunna sta tills vinterforet kom.!

, ;.sb‘;'—”-’ =
PRI S T " Righissjn som ‘borjat fyllas. e ——=
. Bindkrok frin Mangskog.:: EEEERRES X P Finnskoga. - .Studs. Frin S, Finnskoga,

Samthga .bildex: te;gna frﬁn Bromandér, 1902,

Hostmarknad
Alla kunde inte folja med till hostmarknaden i Karlstad i slutet av september, dérfor forsékte

familjen p& Juhola skifta vilka som skulle fa dka mellan aren, for det var verkligen en hogtid.
Skoérden var klar och de visste vad de hade infor vintern, dédrfor kunde de, om priserna tillét,
inforskaffa det som saknades pa marknaden, dértill fanns smér, ost och mardskinn for for-
sdljning. Timmermérkarna och deras timmerkdpare fanns alltid pa plats p&4 marknaderna for
att gora avtal med sina gamla och eventuellt nigra nya timmerleverantdrer.” Aret skord hade
for Juholas del varit tillrdcklig. Henrik trodde nog att savil rdg som korn och ho skulle ricka
till kommande ar. Tanken kom snabbt nér han sig hur en familjefar beklagade sig 6ver sin
daliga skord, denne bad om ett stort ytterligare forskott fran sin timmerkopare for inkop av

sid till vintern.

Det fick Henrik att minnas den skuld hans far Johan hade haft till norska timmerkopare efter
ett ar da hasten blivit skadad. Timret hade fatt ligga kvar vid lunnan® och nigon annan hist
fick de inte tag pa forrén histen frisknat till efter néstan tvd manader. Under tiden hade de
huggit i hopp om att en erséttningshést snart skulle komma, men en stor del av virket kom
efter det inte ldngre #n till lunnan. Trots hjélp frén de som var klara med sina korningar,
naturligtvis mot betalning d4 handeln med norrménnen var forbjudet, kunde de bara fé ihop en
virkesh6g motsvarande hélften av vad de hade fatt i forskott. Fadern hade sedan varit mer

! Bromander, 1902.
? Bladh, 1995.
* Den plats dr virket ldggs innan det ska koras till viltplatsen pé isen.
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forsiktig med den norska handeln. Men visst, det var frestande f6r Henrik ocksa, fortfarande
kunde man fa tre till fyra génger sé bra betalt fran norska timmeruppkopare som frén
svenska.! Hans avtal med timmermérkaren var klart sedan midsommar och hemat for de med
salt, sill, tyg och ett par ganska for stora nya skor till den av sénerna som senast troddes ha
vuxit fardigt.

Innan vintern

P& Juhola hade de under marknadstiden paborjat hostens fiske och jakt. Bakom fdhuset
hingde tva harar med granris i buken. Pojkarna som hade sprungit i skogen en hel del hade
sett en dlgtjur pd samma plats med en veckas mellanrum, senast de fick se en sadan var for
fem ar sedan. Kanske skulle de vaga skjuta den om ingen ldnsman eller nimndeman skulle
komma pa besok pa lidnge, dé skulle de ha fint kott f6r en 14ng tid framat. Harren hade nappat
bra och ndgon oring gick ocksa att fa, pojkarna ldrde av varandra och varje ar hade nagon
slagit sitt gamla rekord i vikt eller méngd fangad fisk. Nér frosten visade sig var det inte langt
till forsta snoéfallet, dérfor satte man boskapen pa gronragen, for att gynna kommande ars
tuvbildning.?

Vintern

Troskningen

Sa fort sndn hade lagt sig satte de sladen till héisten och for ut pa slattédngar, myrslattdngar och
ragfall. Efter ett par dagars véndor hade de samlat ihop séden och héet till rior och fihus och
histen kunde anvindas till timmerbruket istéllet. Men i tréskningens inledningsskede var alla
med. Innan ragkérvarna skulle bredas ut pa rians lav® viiggslogs den. Sa stod nu tva och tva ur
familjen och slog kdrvarna mot véggen, en hel del rdg f6ll pé rians golv. Efter 6-9 slag var
kérven tom pa torr radg och kastades upp pé laven, den kallades nu ragskéttel och togs emot av
en eller tva personer som stillde den uppritt. Efter att-alla kdrvar slagits och placerats pa laven
var det dags att tinda ugnen. Den skulle eldas i ca sex dagar och sedan var det dags for
troskning.

Aldste sonen hade fétt i uppgift att téinda rian i 4r, han skulle snart ta ver garden och hade ett
fatal firdigheter att skaffa sig. I sjdlva verket var det kanske inte svérare #n att tinda bastu-
ugnen, men dé det hidngde pa hela arets skord utférdes eldningen med stérsta noggrannhet.
Dock limnades den alltid obevakad, man skulle bara tillse att man kunde légga handen pa den
stock som uppbar laven utan att bréinna sig. Den daliga bevakningen kan forklaras med att det
i rian inte fanns nigon skorsten och det ugnsrose som det brandes i sénde rok ut i hela rian.
Utifran kunde man se hur roken pyrde ut i alla springor och héligheter. For att fa bort gammal
fukt fran sidden och rians véggar téndes och slédktes elden ungefir tva ganger innan den fick
brinna ut.

Niér ragen var torr och rken var utsprungen tog troskningen vid. Denna gjorde de pé natten
med varstor®. Det var trngt och mérkt i rian och de sma stackarna, for det var alltid de sm4,

- ' Bladh, 1995, s 242. Skulden och timmerprisernas skillnad stimmer medan historien #r pahittad.

2 Bromander, 1902. '

* Det loft med 16st golv dir sideskdrvarna lades medan rians ugn var tind och torkade rigen. Bromander, 1902.
* Varsta 4r det finska ordet for slaga.
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hamnade pé ugnen for att lysa de arbetande med partstickor. Efter troskningen gjorde de
halmen till stora héljor som de lade i fahuset. R&g och agn skildes at genom att kasta rdgen
fran rians ena kortvigg till den andra. Litta rdgkorn och agn hamnade nérmast och lingst bort
hamnade den finaste ragen, den senare togs omhand for utsdde medan 6vrigt sorterades och
anvindes till brod och grét. Ragen forvarade de sedan i stora kar i forvaringsboden.!
Troskningen hade tagit néstan ett dygn, men eftersom dagarna var korta s skulle Henrik,
dldste sonen, kusinen Mats i Mattila och Olof i Alakyld ut innan gryningen for att fa ihop
timmer till julavhandlingarna.

e A o A
Det inre af en ria utan flat-tak under
vatténtaket, Narmast t, v. ugnsbéen, i
fonden den med skjutlucka forsedda
gluggen, PR bjslken i midten synas
sténgerna i barret:

En ria, figuren tagen ur Bromander, 1902.

Timmerhuggningen

De hogg pé sina egna marker fortfarande. Trots att svedjebruket hade gjort bjérkskog av négra
besténd si tog sig i alla fall granen dédrinunder. Men naturligtvis var det tallvirket som var
mest eftertraktat och nagot av de bésta bestdnden hade de forsokt spara tills virkespriserna
blev biittre eller tills det blev sdmre tider for hushallet. Nog ville de &ka dit, dér stod stétliga
tallar att sétta yxan i, men kanske skulle de ta lite klenare virke sé att histen skulle fi vinja sig
vid tyngderna och slépet. Stéttingen hade de pa bogslddet fram till lunnan. Hér lastade
Henriks son av stottingen och tog det tomma bogslidet for att virma upp histen, samtidigt
som han kérde upp huvudvigen till véltplatsen pa Raviggen. Snon hade dnnu inte hunnit bli
djup och hésten hade inga problem att ta sig fram. Det gick inte fort att hugga och kanske
skulle de ha slipat yxorna lite mer. Nar tolv huggna stockar pé sex alnars ldngd fanns att
hémta stannade sonen kvar och bytte till stétting for att fortsitta med att kora ut stockarna till
lunnan. Fran lunnan kordes sedan inget virke forrédn huggningen pa trakten var klar. D4 tog de
timret till sj6n Raviggen och mérkte det med sitt bomirke. S& holl de pé till strax innan jul, da
kom timmermérkaren och det var dags for julavhandlingarna. Ostra Multtjirn hade fatt in
femtio stockar pa sex alnar till detta tillfidlle och hade dédrmed betalat sin skuld fran forskottet i
midsomras till tre fjardedelar.

Timmerkoparna hade vid den hér tiden haft sammantride angdende vilka priser som skulle
héllas och timmermairkaren var deras sdndebud till skogsbonden. Det bestdmda priset
fordndrades sdllan fran timmerkopare till bonde, trots timmermérkaren som mellanhand. Efter

! Bromander, 1902.
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att kontraktet hade skrivits pé av bonden var priset fast, ofta lovade bonden kéra ut stérsta
mdjliga mingd stockar. Saledes kunde han inte sélja stockarna till nigon annan efter
kontraktet &ven om han om véren skulle triffa en kdpare som betalade betydligt battre. Efter
att timmermérkaren hade mérkt ut deras timmer med bolagets tecken fick Henrik en
miérkningssedel, denna skulle behéllas som kvitto for avbetald skuld vid Persméssan i
Karlstad sent i vér.

Timmerhuggningen fortsatte efter julen och fram tills snén inte bar sldden léngre, oftast ndgon
géng i april. Ndr dagarna blev lidngre hann de fa ihop mer virke per dag och efter att sista
lasset stockar hade lagts p& Raviggen och maérkts, fick de aterigen en mérkningssedel for
ytterligare trehundra stockar. Mérkningssedeln skulle forvaltas till Persméss i Karlstad da den
skulle 16sas in mot delvis silvermynt men &ven vissa ravaror. Pengarna delades sedan mellan
gérdarna pa Ostra Multtjdrn

Vintern pa garden var den lugna tidens arstid. De sldjdade i néver, ldder och tyg. I fihusen tog
de hand om djuren sd att de hade ho och halm att 4ta. Efter bastubaden pé 16rdagarna badade
de i sn6n. Barnen skidade omkring i skogarna och vittjade fillor och snaror. Dalripor, rdvar
och harar var nagra av de vilda djur som hamnade i deras garn. Vedhuggningen pagick alljamt
under vintern, det var en bra boérjan infor timmerhuggningen for de yngre pojkarna.

VYaren

Flottningen ,

Nir isen sldppte pa varen fanns finnskogens karlar vid Raviggen for att flotta sitt virke utfor
den strida varfloden i Viggén. An var dock inte sa stor s de som inte fick plats tog sig ned till
Rojdilven for att timja stockarna dir.! Manga var yngre soner som hade blivit
sdsongsarbetande flottkarlar da de inte hade fatt eller skulle f& del i nigon gérd. Dessa hogg
ofta timmer under vintern for att under var och férsommar sortera och transportera virket fran
sjon Fryken, dédr Rojdélven rinner ut, till sdgen i Edsvalla.

Alvar i 6vre Fryksdalen dr flottning har forekommit. Bl a frén
Viggén vidare i R6jdélven kunde timmer fran Ostra Multtjimn
flottas. Bilden #r tagen ur Bladh, 1995.

' Bladh 1995, s. 237.
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Fillning av risfall

Fran april till juni falldes risfallen. De var sedan linge utsedda men fordelningen pé bra och
daliga under ett ar skulle vara bra, sa att kommande ar inte drabbades av missvéxt pa grund av
enbart daligt placerade fall. Triden filldes sé att de kom att ligga sida vid sida, tickande fallet
sa bra som majligt. Ibland hoéggs bara halva stockens diameter Gver hela fallet p samma sida.
Dérefter filldes triden i ena @nden varmed ett dan hordes i skogen da bakomliggande trid
foljde med av trycket frn dessa. Triden kvistades och négra stammar togs tillvara for
hembruk. De hade fatt hora av finnar som flyttat séderut att svedjemarker i nérheten av
jarnbruk och gruvbruk skulle kola sina stammar och pa sé sitt bidra med kol till bruken.
Henrik brukade spara bjorkarna till varen, de torkade snabbare och dérfor kunde han anvinda
dem till 16vtikt senare pd sommaren innan de filldes.

Plojning

I Juhola hade de behallit bruket med finnplogen eller gaffelplogen som den ocksa kallades.
Innan risfallen skulle brénnas hade de kvar nigra nya fall att filla. Men eftersom &krarna
precis hade kommit fram under snén och solen hade lyst ett par dagar, sa var plojningen ett
faktum. Histen hade fatt lite vila efter vinterns timmerkorningar och var glad att fa arbeta i
den ljumma vérsolen. Plogen drog Gver den stenplockade men alltjamt steniga akern for att
sdsmaningom harvas och sis med korn. Det ddr med potatis det skulle fa vinta till andra
hilften av artonhundratalet.

Avslutning

Férsommaren &r 1804 lér fortlopa i fotsparen av &r 1803, vi far hoppas att regnet vintar tills
nagra risfall har brints och dnskar dem lycka till i fortsittningen.
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